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DR. VLADIMIR MAČEK NAPOVEDUJE 
DIKTATORSTVO v JUGOSLAVIJI 

& EXTRA 
WAR BONDS 

Kot poroča časnikarski poročevalec C. L. Sulzberger iz Pariza, je nekdanji voditelj 
hrvaške seljačke stranke dr. Vladimir Maček rekel, da skuša maršal Tito v Jugoslaviji 
vpeljati popolno komunistično vlado, kar pa je v nasprotju z demokratskimi načeli in 
da hrvaški narod take vlade nikdar ne bo sprejel. 

Dr. Maček, iki je bil 20. ju-
lija star t>6 let, je iz 'Zagreba 
pobegnil G. maja s svojo ženo, 
sinom in hčerjo, se je v Salz-
burgu .predal ameriški tretji 
diviziji, nato pa je šel v za-
vezniški glavni *taii v Reims. 
Sedaj živi v neki hiši v pred-
mestju Pariza ter upa, da mu 
IK> dovoljeno odpotovati v Lon-
don, da se posvetuje s politič-
nimi voditelji, toda na angle-
ško dovoljenje čaka zaman že 
šest tednov. 

V »vojem prvem intervju, 
odkar je Jugoslavija razpadla 
v aprilu leta 1941 je dr. Ma-
ček med drugim rekel: 

"Stvari vidim takole: Tito-
va vlada skuša vpeljati popol-
no komunistično diktatorstvo. 
K na stvair je gotova, da je to 
popolnoma nasprotno demo-
kraciji. 

44 Hrvatsko seijaoko stranko 
Mita t rajo' za največjo sovraihtco 
na Hrvatskem. Mene bi bili mo-
goče partizani aretirali, če ne 
bi naglo pobegnil. Tekom šti-
ri li let, ko so me imeli Nemci 
in to rn i ranega na Hrvatskem, 
sem videl, kako so partizani 
spu&čaJi železni za s tor nad Ju-
goslavijo, da lkikdo ne bi mo-
gel videti, kaj se godi za njim. 

na Hrvatskem. Kmet ne more 
nikdar prostovoljno biti komu-
nist. Držati se hoče tega, kar 
ima. 

"Nadalje izgleda kot prav 
gotovo, da je Tito izbral komu-
nizem za vlado v Jugoslaviji." 

44V tujino sean prišel v na-
menu, da ne opustim svojega 
političnega dela, ki bi ga pa 
doma moral opustiti; tukaj 
sem bolj svoboden. Kadar bom 
zbral vse potrebne informacije, 
tedaj bom sel domov in bom 
pričel s svojim političnim de-
lovanjem. Sel bom in tudi ho-
čem iti donw>v, tudi, če nii 
Tito ne dovoli ." 

Dr. Maček bi posebno rad 
govoril z dr. Krnjevčieni, glav-
nim tajnikom seljačke stran 
ke, ki je v Londonu že štiri 
leta in mu je žal, da ga ni 
mogel videti pred konferenco 
treh velikih v J^edinu. 

Dr. Maček pravi, da mar 
šala Tita ni nikdar pozital, in 
da je bil Josip Broz nepoznan 
na Hrvatskem. Nato pa je do-
dal : 

44Ne morem popolnoma -raz-
umeti, zakaj sta se dr. Šu basic 
in dr. Šutej pridružila Titovi 
vladi. Na vsak način sta mo 
rala imeti gotova jamstva za 

\MERIKA ZELI SAMO MIR 
Predsednik Truman je v petek v svojem govoru po ra-
dio v Berlinu povedal svetu* da Združene države za vse 
avoje velike žrtve v najkrvavejši vojni v zgodovini ne 
marajo nobene zemlje. Združene države želijo samo mir. 

pa nič drugega. 
Predsednik Truman je go-| segel zmago, Ua bi delal za 

voiil, ko je bila nad glavnim, mir, bomo mogli gledati na-
prej v največjo dobo v zgodo-
vini človeštva. In to hočemo 

"Četudi šem bil najprej in- demokracijo. Sliišal sem, da je Ne pozabimo, da se borimo 
tern i nun v ujetniškem tabori-, Eden potisnil Šubašiča v via- za mir in za 'blago; 
>ču, nato v Kupinacu. kjer mej Jo . " 

stanom ameriške kontrolne ko-
misije v Berlinu razvita ame-
riška zastava, to je ista zasta-
va, ki je vihrala na Kapitolu 
ob času zahrbtnega japonske-
ga napada .na Pearl Harbor. 

Predsednik je govoril komaj 
dve minuti in vsebina njego-
vega govora je naslednja: 

44To je zgodovinski dogodek. 
iZ vso gotovostjo srno dokifzali, 
da svobodni narodi morejo u-
spesno voditi zadeve sveta. 

Danes sin o tukaj, da razobe-
simo zastavo zmage nad glav-
nim mestom našega največje-
ga nasprotnika. In ko to dela-
mo, »se moramo spominjati, da, 
ko jo dvigamo, jo dvignemo v 
imenu naroda Združenih dr-
žav, ki gledajo v bodočnost za 
boliši svet, v katerem bodo vsi 
narodi imeli priložnost vživa-
ti dobrote življenja, ne pa sa-
mo ndkateri, ki so na vrhuncu. 

toriti. 

Halsey potopil 
japonski konvoj 

Mogočno brodovje admirala Williama F. Halsey-a 
že dva tedna dan za dnem napada japonsko obalo, 
včeraj pa je potopilo ali poškodovalo 416 japonskih 
ladij, med njimi tudi okfopnico Nagato, in 556 aero-
planov. 

Operacije Haisevevega bro-i 
dovja je bilo zakrito v veliko v Jokosuko. To je ena izmed 
tajnost od prejšnjega četrtku,1 štirih oklopnic, ki jih že ima 
ko je bombardiralo obrežje ju-1 Japonska. Nagato je sedaj za 
žno od Tokija, včeraj pa je dalje časa postavljena izven 
admiral Chester \Y. Nimitz službe. Potopili so tudi še 12 

POVEČANJE NASE 
VOJNE MORNARICE 

Vojna mornarica ima se-
daj 1322 bojnih lad ĵ, ki 
so bile zgrajene tekom pe-
tih let. 
Washington, D. C., 21. juli-

ja. — Naša vojna mornarica 
šteje sedaj 1500 bojnih ladij in 
100,000 pomožnih ladij vseh 
vrst. Pred kon<*3fi. leta 1346] napadli vojno pristanišče"Jo-

W. Nimitz 
naznanil, da so lahke križarke 
potopile ali poškodovale ves 
japonski konvoj štirih ladij ]>et 
milj od vhoda v Tokijski za-
liv, ostale ladje tretjega bro-
dovja pa bombardirajo otok 
Ciči v skupini Boninov 550 
milj od obale. 

Nimitz je naznanil, da je 
1500 ameriških in angleških 
aeroplanov bombardiralo po 
krajino okoli Tokija in da so 
amreiški mornaa-iciki aeroplani 

se bodo število bojnih ladij po-
množilo za nadaljnih "J00 veli-

' kili bojnih ladij, kajti vlada se-
daj izvršuje program ustanovi-
tve 4 vojne mornarice d veli oce-

je straž Ho 100 vojakov, dokler Dr. Maček je rekel, da mu 
se niso bližali partizani, in na- ni znano, kaj se je zgodilo z 
to na mojem domu v Zagrebu,; «lr. Ante Paveličem. Na vpra-

šanje, če se je kdaj pogajal z 
generalom Dražo Mihajlovi-
čem, je dr. Maček odgovoril, 
da ne, ker so nanj preveč pa-
zili, da pa so se mogoče poga-
jali kaki člani njegove stran-
ke. 

sem prejemal poročila o ne-
prestanih komunističnih napa-
dih na inene v njihovem časo-
\»isju in prepričal sem se, da 
je varne>Še pred železnim za-
storom 'kot pa za njim. 

44 Sedaj nimam nftakih poro-
čil o tem, kaj delajo za želez-
nim zagrinjaloni, toda prav go-
tovo takega zagrinjala ne bi 
potrebovali, ako bi delali do-
bro . " 

Dalje je dr. Maček rekel, da 
je zvest podanik kralja Petra, 
da pa se za sedaj hoče previ-
dno gibati, predno bo razvil 
določen program za svoje de-
lovanje. Nato pa je izjavil: 

4 'Prvič : obveščen hočem biti 
o dogodkih. Vsa svetovna poli-
tika je premenjena in se mo-
ram o njej poučiti, pred no bom 
obliikoval svoja politična nače-
la. Ztao je težko naprej videti 
moje načrte, ker so odvisni od 
zavezniških odločitev. 

4Ena stvar je gotova: Do-
kler bom jaz iivel, bom vedno 
za pravo demokracijo. Hrva-
ška, pa naj bo v federaciji z o-
stalimi slovanskimi državami 
ali pa neodvisna, mora bit v 
resnici svobodna. In naj bo v 
Jugoslaviji monarhija ali re 
publika, s kraljem Petrom in s 
Titom, o tem ima narod odlo-
čiti. S svojim programom mo-
ram biti zelo previden. 

4 4 Ne soiem prezgodaj delati 
in napraviti kaj napačnega, 
kajti toliko ljudi gleda na vod-
stvo. Prav gotovo pa je, da Ti-

gi banje oe 

igostanje člove-
štva. Ne borimo se za osvaja-
nje. Ni nobenega dela zemlje 
in nobene denarne stvari, ki bi 
jo hoteli imeti iz te vojne. 

Hočemo mir Ln prosperiteto 
<za <svet. Želimo, da pride čas, 
ko moremo v miru delati iste 
stvari, kot smo jih mogli delati 
v vojni. 

Aiko bi mogli obrniti ta naš 
velikanski stroj, ki nam je do-

Dne 1. julija 11)40 je naša 
vojna mornarica imela le 383 
bojnih ladij, dočim je bilo 49 
nadaljnih bojnih ladij v delu. 

kosu ko, 30 milj južno oil To 
kija in da so zelo poškodovali 
oklopnico Nagato, ki je bila po-
škodovana že tudi v oktobru v 
bitki v Filipinskem morju. 

Amerikanci so v Jokosuki 
našli le majhen del japonskega 
vojnega brodovja. Oklopnico 
Nagoto je najbrže kak prejšen 
ameriški zračni napad pregnal 

Samomorilni aeroplani zelo uničevalni 

NAPAD NA MATIČNO LADJO 
"TICONDEROGA" NAZNANJEN 

Mornariški urad je naznaiyl. da sta dva japonska 
samomorilna aeroplana 21. januarja tako zelo po-
škodovala veliko matično ladjo Ticonderoga, da je 
b i jo ubitih in pogrešanih 144 ter 193 ranjenih mor-
nar j o v. Ladja pa je ta napad prepesla, je b;la po-
pravljena in je sedaj zopet v bojih na Pacifiku. 

Omenjenega dne popoldne je 
samomorilni aeroplan s pilo-
tom in bombami treščil na la-
djo in prebil krov. Aeroplan se 
je vnel na kraju, kjer aeropla-
ni dobivajo gasoliu in orožje. 
Nastal je požar, vnel se je ben-
cin. Na krovu se je vnelo ne-
kaj aeroplanov, katere so na-
glo pometali v morje. Ko so 
mornarji gasi 1 i požar, je prile 
telo še več kamikaze aeropla 
nov in trije so biLi izstreljeni. 
En aeroplan pa, četudi je bil 
zadet, je »treščil na gorečo la-
djo. Dve bombi »ta zopet pre-
bili letaki i krov in nastal je 
nov požar. 

Kapitan Dixie Kiefer je bil 
ranjen na 65 krajih. Krvavec 
je ležal na. povelj nišfkeui mo~ 
etu, toda 12 ur se ni hotel u-
makniti. Šele, ko so mu zatrdi-
li, da so vsi dru#i preskrblje-
ni, je odšel z mostiča. 

Sedaj je ladja zopet v boju 
m. .. ^ . . "Siti , " 

jii njeni aeroplani so dosegli 
naslednje uspehe: Potopljene 
so bile tri težke Ikri žarke; dva 
rušilca, štirje spremljevalci 
rušUoev, .štirje petrolej s ki par-
niki in 20 tovornih pa mikov; 
poškodovanih je bilo 67 ladij 
vseh vrst; porušene ali poško-
dovane so bile razne vojaške 
naprave na Formozi, v Indo-
Ivini in na južni kitajski obali. 

Japonski '.kamikaze ali samo-j 
morilni aeroplani zadenejo pet-
krat lxiljse kot pa stroinoglav-
ei, kot pravi kapitan Dixie 
Kittt'er, poveljnik matične ladje 
Ticonderoga, ki sta jo zadela 
dva kamikaze aeroplana. 

Kapitan Kiefer pravi, da je 
za ladjo primeroma lalilko u-
niakniti se strelom ali bombam 
drugili aeroplanov. da pa se je 
skoro nemogoče umakniti sa-
momorilnemu aeroplaliu, ki lia 
ravnost trešči na ladjo. 

14 Po mojem mnenju je ja-

Mountbatten pri 
Mac Arthur ju 

Admiral Louis Mouiilbat-
1 ten, vrhovni zavezniški povelj-

nik v jugovzhodni Aziji, je i-
mel razgovor z generalom Mae-
Aurtliurjein. kako bi bilo mo-
goče uničiti zadnjega Japonca 
na raznih bojiščih. 

ponska zračna sila tako zelo 
razbita in so tovarne za aero-
plane tako zelo poškodovane, 
da Japonci nimajo -nobenih 
aeroplanov, ki bi jih mogli spu-
stiti v zralk,'* pravi kapitan 
Kiefer. **Nekateri samomoril-
ni aeroplani so stari in druga-
če neporabni. Ako bi imeli še 
kaj napadalnih aeroplanov, bi 
jih sedaj mogli kaj dobro po-
rabiti ob svojih domačih oto 
kili." 

drugih ladij , med n j imi eai ru 
šile<*, in poškodovali 8 ladi j in 
dva ruš ilea. 

Odkar so se 10. julija pričeli 
neprestani zračni napadi na o-
kolico Tokija, je <bilo uničenih 
ali poškodovanih 342 japonskih 
aeroplanov. 

V prvem napadu so bile po-
topljene štiri japonske ladje, v 
dvadnevnem bombardiranju o-
tokov Hokkaido in Honfšu 15. 

Jin Iti. juli ja je bilo potopljenih 
ali poškodovanih 374 ladij. 
Včeraj jih je bilo zopet potop-
ljenih 21, tako da so Japonci 
iagubili 416 ladij. 

Ameriške ladje so se pribli-
žale japonskemu obrežju na 
eno miljo, toda prikazal se ni 
noben aeroplan in nobena obre-
žna baterija se ni oglasila. 

Včeraj so superbombniki B-
v namenu, da uničijo japon-

sge pet role jske zaloge, bombar-
dirali veliko tovarno za umetni 
petrolej na jugozapadnem kon-
cu Hoivšu otoka. 

JAPONCI s o 
PRIPRAVLJENI * 
POGAJATI SE 

Japonska uradna časnikar-
ska agentura je včeraj po ra-
dio v angleškem jaziiku izvaja-
la, da so Jajponci razumen na-
rod, ki je pristopen do pamet-
nih razgovorov, da pa je rav-
no tako trden narod, ki ga ni 
mogoče preplašiti. 

V soboto je japonski radio 
naznanil, da bo predsednik 
T ruma n utblažil zavežnišlko za-
htevo za brezpogojno predajo 
in bo premenil Rooseveltovo 
politiko vmešavanja v Daljni 
Iztok vsled pritiska ameriškega 
naroda. 

Navzlic uradnemu japonske-
mu priznanju, da so zračni 
in (mornariški napadi zadnjih 
dni na domače otoike povzroči-
li velik nemir med narodom, je 
veerajlsnje poročilo v angle-
škem jezrku naznanilo, da bo-
do amerflški napadi samo se 
podžgali jaiponski narod k še 
mnogo večjemu odporu. 

TRUMA1T IGRAL 
KLAVIR ZA STALINA 
IN CHURCHILLA 

Na koncu banketa, ki ga je 
predsednik Truman priredil na 
čast Stalinu i » Churchillu, je 
Truman na Stalinovo in 
Chttrehillovo <pvo£njo zaigral 
na klavir Beethoven o v ' 'Mi-
nuet''. 

Predsednik je igral za a-
meriškim isaržentom Eugene 
List-oan, ki je igral skladbe 
Chopina in ruskega skladatelja 
Dmitrija Sostakoviča. 

Ko je H/ist skončal prvo 
Skladbo, je Stalin skočil na no-
ge, stopil k njemu, mu segel v 
roke in mu je napil ter ga 
prosil, da igra še več. List je 
zopet igral in Stalin je zopet 
stopil k njemu, mu segel v roke 
En mu zapet napil. 

Poravnani štrajki 
Medtem, ko se jfe nekoliko stavk poravnalo, so de 
lavci drugih podjetij pričeli z novimi stavkami. 

Nesporazumi, tki so nastali 

Tx>rd Mountbatten s svojimi 
najvišjimi Štabnimi častniki je ke po vseh Združenih drža-

VECJI ODMERKI 
ZA MAJNERJE 

V \Yashingtonu je bilo naz-
naaijeno, da bodo rudarji po 
premogovnikih in kovinskih 
rudnikih, pričel vsi z avgustom, 
dobivali na mesec po 50 več 
rdečih .točk in en funt sladkor-
ja. 

OPA urad je sklenil, da bodo 
rudarji dobivali večje odmer-

generala MacArtliufja obiskid 
prejšnji teden. Mountbattenovo 
poveljstvo obsega Malajo, Su-
matro, Thailand, več otokov v 
Jndij-skein mor ju in Burmo. 

AMERIKA BO EVROPI DALA PREMOG 
Vojni urad jV? naznanil, da 

bodo Združene države v pri-
hodnjih šestih tednih poslale 
v Nemčijo l2GOo liem&k-ih vodil-
nih ujetnikov, ki so sedaj v 
tej deželi, da lnodo kopali pre-
mog v neniskili rudnikih. Vsi 
ujetniki pa bodo ves čas svo-
jega dela v rudnikih še vedno 
obdržali značaj vojnih ujetni 
kov. 

Iz Evrope je ameridka voja-
ška oblast poslala nujen po-

ziv, da Evropa potrebuje pre-
mogu. Z ozirom na ta poziv je 
notranji tajnik Ickes, ki je ad-
ministrator za kurjavo, takoj 
zahteval, da iz armade odpusti 
30,000 iskušenih premogarjev, 
ua ura bo mogoče v Evropo po-
slati 6,000,000 ton premoga. 

vali, todti prej bo še načrt pre-
iskusčl v dveh izbranih okra-
jih. ^ 

Inflacija dolarjev 
na Filipinih 

Manila, Filipini, 21. julija. 
— Kljub vsem naporom ame-
riških in filipinskih oblasti u-
staviti nazadovanje dolarske 
VTednosti na Filipinih, napre-
duje vsestnanska inflacija po 
celem otočju. Tukajšnja vlada 
javlja, da je vrednost 'filipin-
skega " p e z a " (2 peaa za $1), 
padla na. 7c, kar znaei, da je 

Vojna ni končana, dokler ni dolai-ska vrednost na Filipinih 
Japonska poražena. — Ku-
pujte bonde vojnega posojila 

nazadovala na — 14c. Vred 
nos t obleke je napredovala za 

med delavstvom peterih raznih 
podjetij in vodstvom teh po-
djetij, so se koncem niinolega 
tedna poravnali, tako da se je 
nekaj nad 15,OCX) delavcev, ki 
so stavkali, zopet vrnilo na de-
lo. Istodobro je p-.i koncem te-
dna pričelo štrajkati nad 50 
tisoč delavcev v raznih krajih 
Zedinjenih držav. 

Stara nesoglasja med podjet-
ništvom in delavstvom so bila 
saj začasno poravnana, toda 
radi novih štrajkov se splošni 
položaj ni izboljšal v kolikor 
pride število vsled štrajkov ne-
zaposlenih delavcev v poste v. 

— V Beaumont. Tex., je pri- , , ». , *j i V i cino glasov, da se vrnejo slo do nesporazuma med ladje-1 , , - , < 
1 * . iiw\iiiki liti w>!' vnruir tio naln 

delsko družbo 44Pennsylvania 
Shipyards", vsled česar je 8 
tisoč delavcev te druabe dalj 
časa stavkalo, toda mbioli pe-
»tek je prišlo do zasne poravna-
ve, in delavci so se zopet vr-
nili na delo. 

— V Oakland, Cal., je priče-
lo stavkati 3000 v A. F. L. or-
gauizovanih parobrodnih de-
lavcev, kateri so zaposleni pri 
popravah na 21tBh vladinih 
parnikih. Toda vsled posre-
dovanja vladinega delavskega 

urada, so se delavci vrnili na 
delo po preteku nekoliko dni. 

— V Sehenlev, Pa., pričelo 
je štrajkati 2:200 vslužbencev 
.J S. Finch & Co., katera tlru-
ž ha izdeluje raznovrstne ti isti-
lisi rane pijače. Stavka bode 
baje kmaJo poravnana. 

— V South Bend, Indiana, 
Gtrajkajo delavci avtomobilske 
tvrdke Torrington Co., in sicer 
že od 11. junija nadalje. Baje 
pride do poravnave početkom 
tegii tedna. 

— V Trentonu, N. J., štraj-
ka 700 delavcev tamiošnje 
Stokes Rubber Oo. Delavci so 
minole sobote glasovali z ve-

v: 
ponedeljek zopet na delo. To 
je že peti štrajk vslužbencev i-
menovane družbe tekom tega 
leta. 

— Tudi iz Clevefanda, O., inl 
St. Louis, Mo., prihajajo ve-
sti o novih štrajkih- V Oleve-
landu, O., «o morali prenehati 
il obratovanjem pla>*ži Repub-
lic Steel Corp. Ta štrajk še ve-
dno ni poravnan in družba je 
bila prisiljena prenehati z de-
lom v petih nadaljnih plavžih. 

1369 odstotkov in stanarina za 
363 odstotkov. 

Vojna ni končana, dokler 
ni Japonska poražena. — 
Kupujte vojne bonde potoni 

Pay-roll Savings Plftu ^ 
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Razna pota—razne smeri 
Sedanja svetovna vojna nam je dokazala, da imamo v 

Zjedinjenih državah Severne Amerike na razpolago dovoljno 
število velikih in malih farm, obilo izurjenih poljedelcev in 
laitnSkov farm, velikansko število tovarn, izurjenih delavcev 
in prirodnih bogastev, — kakor premog, železo in petrolej, 
— kar vse lahko jamči vsemu našemu prebivalstvo dobro in 
povoljno življenje in bodočnost. 

Kljub dejstvu, da služi v naši vojski in mornarici 11,-
500,000 mladeničev in tudi par tisoč žensk, količina naših 
pridelkov in izdelkov je tolika, da zainore vse naše prebival-
stvo boljše in povoljnejše živeti, kakor prebivalstvo katereko-
li druge dežele na svetu, tako, da zamore istočasno pošiljati 
naše pridelke in izdelke drugim narodom in sioer v dobi, ko 
naše.tovarne še vedno izdelujejo velikanske količine vojnih 
jKjtrebščin, kakor topove, parobrode, aeroplane in streljivo. 

Vsi ti izdelki se ne izdelujejo v zasebnih podjetjih, kajti 
anniogo naših največjih totaara bi njih lastniki nikdar ne spre-
menili tako, da bi v njih izdelovali izključno le vojne potreb-
ščine, ako bi jim naša vlada ne jamčila, da Ixxie plačala vse 
r=troške za spremenitev njihovih tovarn — kar je veljalo bi-
lijone dolarjev, ki so bili last naših davkoplačevalcev. 

Zvezina vlada je izdelala načrte za potrebno vojno pro-
dukcijo, in ti računi ter proračuni so bili izredno težavni, 
kajti pri tem je bilo treba uvaževati sovražne podmornice, 
.bojevanje v raznih oddaJjenih krajih, izgube človeških živ-
ljenj in prevažanje vojnih potrebščin v daljne kraje, kar vse 
Qe v mnogih ozirih in slučajih pokvarilo prvotne tozadevne 
račune. In vlada mora prevzeti za vse to vso odgovornost. 

Sedaj, ko bode svetovna vojna kmalo končana, — bode li 
treba vrniti se v položaj, o katerem se je blagopokojni pred-
sednik F. D. Roosevelt svojecasno izrazil, da je — *'one-third 
nI" our people ill-fed, ill-clad and ill-housed", — oziroma v 
•dobo, 'kakoršna je nastala po prvi svetovni vojni * 

Ako bode temu tako, — potem je tretja svetovna vojna 
skoraj neizogibna. 

Amerika je velikanska dežela, in pri nas ni trel« niko-
mur stradati in trpeti pomanjkanje — kedor hoče delati, !kaj-
ti na^e prebivalstvo zamore v mirni dobi biti središče demo-
kracije ravno tako, kakor je v vojni dobi bilo skladišče ali 
Lrzenal vseh vojnih potrebščin demokracije, — ako dežela 
yopet ne pride v rofke iakoritščevaleev, kateri skrbe za to, da 
«e pri nas nikdar ne izdela in porawieli toliko potrebščin, ko-
likor se jih potrebuje za vzdrževanje miru. 

Tekom dobe med leti 19"22—19H6, ko se je sedanja vojna 
pravzaprav pričela na Španskem, so naše tovarne zaostale 
Z'svojimi izdelki kar za tretino maksimalne produkcije, tako 
da je končno nastalo pomanjkanje najpotrebnejših potreb-
ščin. In človek ne more jeseti jedi, ako si je ne pripravi in 
priredi. Pri nas je na razpolago toliko ]>otrebnih "jestvin", 
kolikor jih naše prebivalstvo potrebuje, in sicer v izobilju. 
Toda pri nas imamo obilo k o rj »orači j, katere zaslužijo več 
denarja z — pomatšjkanjrm potrebščin, kajti na ta način se 
lahko ustvari velike cene onih potrebščin, ki so na razpola-
go. Radi teh vzrokov, je naše podjetništvo ustanovilo vse 
polno trustov, in na tej ]>odlagi so se ustanovili tudi medna-
rodni karteli. 

Lastniki v triistih in kartelili organ i zo varnega trgovtsva 
in podjetništva, čestotkrat govore o "zakonu dobave in po-
trebe toda pri tem vedno mislijo na to, da se ustanovi za-
kon, potom katerega I M K le mogoče omejiti dobavo in pridelek 
dnevnih potrel*t-iii,, — kajti tak zakon bi jim jamčil še 
v«v"je in tudi stalne dobičike. 

Pred dvajsetimi leti so velrke korporacije dobivale neko-
liko manj, kar |>olovii*o vseh dobičkov od svetovne ti^ovine, 
toda sedaj dobivajo že skoraj dve tretini vseh dobičkov, in 
1 er jim je to vspelo, najbrže nameravajo in žele, da bi v Oo-
mOče prešlo v njihovo last saj devetindevetdeset odstotkov 
x >eh dobičkov. * „ * t K I l M ! 

Početikom setlanje svetovne vojne je naša vlada izdala 
p- i Mirno devet tisoč milijonv dolarjev za gradnjo in nakup 
tovarn za izdelovanje aeroplanov, strojev zii izdelovanje stro-

je&lo, alum mu m, tumetni gumij, gazolin, magnesium, itd., 
i ako da je vlada s«*daj la-stniea polovice Vseh tovarn za iz-
delovanje strojev s katerih pomočjo se izdelujejo zgoraj ome-
i jene potrebSčine. Vlada je tudi postala lastnica devetine vseh 
j-ifljetij, katera izdelujejo predmete iz jekla, in poleg tega 
tudi velikega števila drugih tovarn, s pomočjo katerih je 
pniv lahko omejiti ali pa povečati produkcijo. Velike konpo-
-Hcije pa sedaj zde, da postanejo vsa ta podjetja njihova 
last. 

Zasebna last tovarn in sličnili velikih podjetij, kakor 
rudnikov, itd., pa zagotavlja lastnfkom pravico poljubno po-
manjšati količino izdelkov, zlastih onih, katerih so potrebni, 

ne dobivajo tolike dobičke, koli*koršne priča-

vladine tovarne zasebnim pod jetnikom v mirni 
tideo .slabo, kakor če bi vlada prodala evo-
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Rusija in Daljni vzhod 
NAPISAL ZA O V E R S E A S N E W S A G E N C Y D O N A L D B E L L 

Center diplomatičuih viliai-
jev počasi obrača v smeri pro-
ti Pacifiku. Govorice nastajajo 
o velikanskih ruskih zahtevah 
v Aziji — nekateri celo trde, 
da utegne maršal Stalin zahte-
vati vso zunanjo in notranjo 
Mongolijo, Siuikiang, Mandžu-
rijo in Koi"ejo. 'Celo ime For-
moso je -bilo že imenovano v 
zvezi 7, imperijalitičnimi ruski-
mi cilji. Tako, da se je že go-
vorilo o Kini kot o drugi Polj-
ski. Drugi pa so zopet trdili, 

Prvič, propaganda, ki je na-
stala za mir na podlagi pobo-
tanja z Japonsko, je povzro-
čila, da se je začelo razprav-
ljanje o vojnih ciljih na Dalj-
nem vzhodu. Drugič, nadalje-
vanje Lend-Lease dobav Rusi-
ji na Daljnem vzhodu je vzbu-
dilo v nekaterih 'krogih nova 
upanja in v drugih novo boja-
zen, da bi utegnila Rusija po-
seči v vojno proti Japonski. 
Tretjič, govorice trde, da je 
vprašanje ruske vdeležbe v 

da je vojna med Zed in j enimi • vojni proti Japonski na raz-
državami in Britanijo na eni pravi v Potsdamu. Četrtič, mi-
strani, ter Sovjetsko Riasijo' sija T. V. Soonga v Moskvi. 
na drugi strani popolnoma ne-
izogibna čim bo Japonska po-
ražena. * * 

Kaj je na tem resnice? 
Trenotno prisostvujemo po-

Oni, ki zagovarjajo mir p<>-
IK)tanja z Japonsko, navajajo 
v svoj prilog, da bi bilo na ta 
način rešeno mnogo ameriških 
življenj, mi drugi strani pa, da 

skusu ui prizadevanju, da se bi ne bilo uumestno preveč o-
nadomesti v zavesti svetovne' slabiti Japonsko, češ, da bo 
javnosti hudiča Hitlerja z ne-' potrebna, da ustavi rusko pro-

tero bi anglo-saške silo ogroža 
el na Daljnem vzhodu, bi se 
najbrže prav rada zvezala s 
svojimi sosedi na Daljnem 
vzhodu — in v tem slučaju bi 
liii izgubili sploh vse sadove 
svoje zmage na Pacifiku. 

Naša uradna politika ne mo-
re biti in ni tako nevarna. Ru 
si hočejo zase varnost — in so 
prepričani, da je njihova var-
nost ogrožena, jifko sse na nji-
hovih mejah nahajajo sovražne 
države. Kine pa ni mogoče pri-
merjati s Pcfljsko. Kina je o-
gronma država, ki ima svojo 
priznano vlado na svojih doma-
čih tleh, katerih ne bodo šele 
osvobodile ruske arntade. To-
da Kina mora najti rešitev za 
svoje notranje probleme. M*or-
da bo po Soong-ovi misiji v 
Moskvi mogoče najti rešitev 
psa s]>or med Čungkingom in 

ODLOMKI i z DOMAČEGA ČASOPISJA 
"The Times" v New Yorku kojnina -katero naj dobivajo o-

stareli senatorji in kongresma-
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kakšnim splošnim javnim sov-idiranje v smeri proti Pacifi- o n , m i K i n e ' k a t e r e ( i o " 
ražnikoni št. 2 — Josipom ku. 
Stalinom. Dvoje zadev je pred j Tu je treba pred vsem o-
vsem služilo v zadnjih tednih 
za gonjo nezaupanja. Prva je 
bila konferenca v San Franci-
scu, druga pa poljski problem. 

V splošnem je zdaj prevla-
dalo mnenje, da nesporazumi v 
fSan Franciscu niso bili tako 
globoki kot. se je takrat trdi-
lo. Carter je podpisan in vsf 
državniki so slavili ta dogodek 
kot velik uspeh. Poljsko vpra-
šanje pa je bilo rešeno prav 
tesno po smernicah, ki so bile 
postavljene v Jalti. S tem še 
ni rečeno, da so vsa vprašanja 
v Evropi rešena. Še je mnogo 
zadev, ki utegnejo povzročiti 
spore. 'Mnogo je nerešenih 
vprašanj v Nemčiji in Avstri-
ji, usoda Trsta še ni odločena 
in razprave glede Dardanel so 
se išele začele. Toda, dejstvo je, 
da imajo skoro vsi diplomati 
danes zavest, da je Evrope mo-
goče izmiriti, in da Rusija iii-
jma namena boljševizirati ta 
stari kontinent. 

Vsled tega so se začele oči 
'Obračati proti Pacifiku. V Azi-
ji še ni nič urejenega, noben 
problem še ni rešen. Pri tem 
pa ne more biti nobenega dvo-
ma, da imajo Amerika, Velfka 
Britanija in Sovjetska Rusija 
ogromne interese v teh neiz-
mernih azijskih pokrajinah, ki 
so povrh tega še izredno gosto 
naseljene. Tz različnih vzrokov 
je danes lahko prorokovati, da 
l>o zanimanje za zadeve Dalj-
nega vzhoda v kratkem ogrom-
no naraslo. 

meniti, da ni nikjer zapisano, 
dii se mora Japonska na vstik 
način obrniti proti Rusiji. Ci-
sto mogoče je tudi, da bi šla 
z njimi proti nam. Rusija, ka-

minirajo komunisti. V tem slu-
čaju bodo izginili tudi spori 
glede feritorijalne ureditve na 
severu zahodu Kine. Sovjetski 
Rusiji IMJ zadostovalo, da dobi 
nazaj kar je izgubila leta 1905, 
pred vsem pristanišče Dairen. 

ITALIJANSKA LIRA — JUGOSLOVANSKI 
LIBSKI BON 

"Slovenski poročevalec" po- nesel svoj denar tudi k nam. 
Prvič smo bili oškodovani ob 
zamenjavi z dinarji, drugič pa 
bi bili še mnogo bolj, če bi še 
isedaj, ko je vrednost lire že 

roča dne 12. aprila, 1945, da 
mnogo Jugoslovanov še danes 
me loči vrednost lirsfcega bona 
od italijanske lire. List pravi, 
da 'ker «e glaisi bon na lire, 
mislijo, da je tudi njuna vred-
nost enaka; 10 lir je 10 lir, 
tako mislijo, pa najsi bo to de-
tsetflirski bon ali italijanski de-
set lirski bankovec. Dejansko pa 
je vrednost jugoslovanskega 
bona višja od vrednosti itali-
janske Ure. 

Italijanska lira je denar pre-
magane države. Kako je z de-
narjem premaganih držav, vsa-

se bavi z Hitlerjevo grozno 
zmago: hladnokrvnim in znan-
stvenim umorom neštetih Ži-
dov. Pred vojno jih je bilo v 
Evropi 8,9:i9,608, in sedaj jih 
je 1, 250,000. — Koliko jih je 
v Zjedinjenih državah, ni zna-
no . . . 

"The News" v New Yorku 
javlja: Načrt ki so ga izdelali 

ni. Da je to potrebno imamo 
živo pričo v senatorju — Hi-
ram Johnsonu. In vpokojitev 
mnogih kongresni kov, bilo bi 
smatrati kot veliko pomoč na-
ši javnosti . . . 

* , 

" Miror" v New Yorku po-
roča, da j e v mestu Spokane, 
[Wash., toliko mesa, da tamoš-

v Bret ton Woods je tako cist, j nji prodajalci mesn ne vedo 
kakor — blato, <in da so ženske'kam bi ga spravili. — Morda 
mogovice preveč — ohlapne . . . tam nimajo podtalnih trgovin 

"Herald Tribune" v našemi 
mestu, očita časopisju v Angli- ČITATELJI, POZOR! 
ji, da je pričelo z kampanjo za . 
ustanovitev m o č n e povojne1 ' ^ l i , h k 1 < > p o p o l -
povojne Nemčije, ki bode va- ,71°" , iJ ^zp lacno krasno i hi-
rovala Anglijo pred — Rusi-j stri rano knjižico v barvali vse-
jo, in pristavlja, d:i je bila Hit- 1 s t r a n : . v r k i ' , e r i ^ ° 
lerjeva Nemčija manj nevarna, 
kakor je sedanja Rusija, in da 
se na Zjedinjene držiive ni 
mnogo zanašati. — Anglija 
namreč, še ni poravnala pet ti 

pisan najslavnejši film v ame-
riški zgodovini kinomatografi-
je, po imenu "Wilson". Ta 
film se bo spet pričel prikazo-
vati za dobp dveh tednov v 

soč miilijonov dolarjev velik' R ° X > ^ ^ " 
di-žavni dolg, Icaterega je na- i ,Vem1*' N e W l o r k ' P r i c e n s i 2 5 ' 
pravila pri nas tekom pi-\'e sve-
tovne vojne 
sopisje pozna 

Angleško ča-
Apglijo . . . 

t. m. Po toz. knjižico lahko pi-
šete z dopisnico na naš urad. 
"Glas Naroda", 216 W. 18th 
St., New York, 11. N. Y. 

tako padla, še kar naprej ku-
povali in plačevali z italijan-
sko liro. Cene bi naraščale, ka-
kor naraščajo v Italiji. Za 
skromno preživljanje bi po 
trebovali težlke tisočake. Ob 
koncu vojne pa bi vse te tiso-
čake zamenjali z nekaj dinar-
ji. Če bi pa skušali dviganje 
cen ustaviti z maksimalnim ce-
nikom v lirah, bi pa tako da-
jali italijanski liri pri nas več-

kdo dobro ve. Njegova vred-. j 0 vrednost kakor jo ima v sa-
nost pade. Spomnimo se le 
ikron in mark po iprejtšmji sve-
tovni vojni, ko je bilo treba za 
pisemsko znamko odšteti deset-
tisoče. Italijanska lira je meti 
to vojno na vrednosti silno iz-
gubila. Preti vojno si mogel v 
Italiji za nekaj lir naročiti do-
l>er obed, danes pa moraš za 
skromno večerjo odšteti precej 
stotakov. Predmeti, *ki se težje 
dobijo, pa se plačujejo po baj 
ni h cen; ill. (Navaden g'la^ni'k 
stane 500 Lir.) 

— Z okupacijo, — nadalju-
je članek, — je okupator za 

Ker je to naši javnosti sedaj dobro znano, pričelo se je 
delovati na to, da vlada tudi v nadalje obdrži vse tovarne 
in ostala velika podjetja, katera je ustanovila tekom vojne, 
in da ta pod jet j« preustroji ta3ko, da bodo izdelovala potreb-
ščine, katere naše prebivalstvo jx>trebuje v svojem vsakda 
njem življenju. Skoraj vse omenjene tovarne je lahko pre-
ustrojiti tekom šestih mescev po končani vojni, nekatere celo 
tekom šestih* tednov. Ta podjetja potem laliko upravljajo in 
obratujejo potom javnih in ne zasebnih korporacij, katerih 
člani so tekom vojne dokazali, da so za to sposobni. 

Pri tem je treba še posebej povdarjati, da trgovski od-
delek naše zvezine vlade poroča, da bode leta 1946: 

"povprečno tedensko delo prikrajšano za pet ur v pri-
meri z tedenskim delom v letu 1940, in da bode pri 
nas, v Zjedinjenih državah, več brezposelnih delavcev, 
kakor jih je bilo leta 1932, iko je bilo pri nas trinajst 
milijonov ljudi brez dela," 

mi Italiji. Lastniki tega denar-
ja bi bili seveda močno oško-
dovani, ker bi danes morali 
prodajati po nizkih cenah, ju-
tri pa bi s tem denarjem ne 
mogli nič kupiti. 

'Zato, — pravi 'Slovenski po-
ročevalec", — je jugoslovanska 
oblast izdala svoj denar — 1 ir-
ski l>on. — Dokler lira se ni ta-
ko obcultno padla v vrednosti, 
je bil ta 1 irski l>on izenačen z 
italijansko liro. Pozneje pa je 
bila njegova vrednost podvo 
jena. Izšel je cenik življenjskih 
potrebščin v lirskih bonih. Po 
tem ceniku je določena cena 
n. pr. za »pšenico na 8 lirskih 

"Tlie Globe" v Bostonu, 
'Mass., trdi, da je slabše čase 
poznati najbolj po številu sta-
novanj, katera morajo stanov-
niiki ostaviti radi neplačane 
stanarine, in javlja javnosti, da 
je moralo tekom pi*vih 6 mese-
cev 1945 ostaviti svoja stanova-
nja 12krat toliko rodbin v dr-
žavah Nove Anglije, kakor te-
kom dobe v letu 1943. 

"The Post" v Bostonu, 
Mass., izraža mnenje, da je 
vest, da je Hitler dospel v Ar-
gentino, verjetna, dočim se po-
tom raznih radio-postaj poro-
ča, da je srečno prišel v — 
Palestino, kajti tam se za de 
nar dobi najboljše varstvo . . * 

"The Sun" v Chicagu, III., 
se bavi z odredijo, katero je iz-
dalo povelj ni št vo našega voja-
štva v Nemčiji, kateremu je 
sedaj dovoljeno olrčevati na 
prijateljski način z prebival-
stvom v Nemčiji, in pristavlja, 
da je to velike vrednosti, ker 
na ta način se bode dohitelo— 
4-usike demokratične načine v |M> 
Rusih zasedenem delu Nemči 
je . . . 

"The Washington Post" ti 

THE WEATHER 

NAROD POTREBUJE POMOČI! 
Zbirajmo Obleko, orodje in vse, kar je najpotrebnejše-

ga pri vsaki hiši, da jim bomo poslali. 
WAR RELIEF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 

DESCENT (Bundles for Yugoslavia) , 
V RUKJEWOODU, L. L, je skladišče na 

665 Seneca Avenue, vog&l Gates Avenue. 
V NEW TORKU pa: 

WAR RELIEF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 
SLAVIC DESCENT 

' I d PEBBT STREET; NEW YORK, N. Y. 
Zberite, kar moreta pogrešiti in prinesite ali po&ji. 

te na gori označena naslova! 

bonov za 1 kg. To se pravi, da di, da so Zjedinjene držiive pri-
plačaš 8 lir, če plačuješ z bo-
ni. Ce plačuješ pa z italijansko 
liro, je lahko cena 16 ali pa še 
višja, kolikor je pač lira v tis-
tem času vredna. Pameten pro-
dajalce se bo lire otepal. Saj 
lahko danes dobi za 1 kg pšeni-
ce 20 lir, v nekaj dneh pa s 
tem denarjenj ne bo mogel ku-
piti niti kg repe. Lira je pač 
denar premagane države, ki v 
težkih gospodarskih prilikah ne 
more več uspešno reševati nje-
gove vrednosti. 

Da se naši boni giasijo na 
lire, kakor italijanski denar, 
torej še nikakor ne pomeni, da 
je to isti denar in samo druge 
oblike. Bon nima prav nič sku-
pnega z italijansko liro, naj-
manj pa vrednost. Za njesga 
jamči naša nova ljudska ob-
last, naša mov£ država zmago-
valka. Usoda italijanske lire 
pa je v rokah Italije — pre-
magane države. 

Ranjen na Pacifiku 
Ely, Minn. — Družina- Jos. 

/Mavetz sit. je bila obveščena, 
da je bil' njen sin -Sgt. Frank 
L. Mavetz 12. junija ranjen 
na filipinskem otoku Minda-
nao. Pri vojakih' je že 41 me-
secev in v tem času še ni bil 
idotna na cfcopufl&u, -. 

cele delovati na to, da se do-
seže med Rusijo in Anglijo 
boljše prijateljstvo, ker le na 
ta način je mogoče ohraniti 
spdrazum med "velikimi tre-
mi " . . . 

* t 
V istem listu tudi čitaino 

priporočilo, da se u-staiiovi po-

HUMID, ww, 
PROBABLE 
SHOWERS 
— Keep cool, 
troy heme w 
iOv«(Med(ats. 

SLOVENSKA LIRA" 
"AMERIŠKA 

V PESMARICI 
•o vkljtifene sledeče 

slovenske pesmi: 
1. Podoknlca — moAkl »bor i bari -

ton samospevom 
1 Poxdrav — molki zbor 
S. Lahko not — mofikl zbor 
4. OtoSkl zvon — meSanl zbor 
I. Pomladnska — meSanl zbor, • 

bari ton samospevom 
f. fjlra 1. — za soio zpeve, molki 

In meftant zbor 
7. Lint II. — za meSanl zbor 
I. Altantskl odmevi — za moKkl In 

Ženski zbor, a bariton sa-
mospevom 

• K an tata Iz paaJmm lil — moftkl 
zbor 

10. SoCl — za samospeve, meisnl 
zbor In »premlevanjem 
glasovi ra II. Paalm 29 — m samospeve. me-
Sanl zbor In apremllevanje 
(lasovIra aH orgel 

CENA SAMO 

60 centov 
KOMAD 

To BO koncertne peml xm moSke 
In me&ane zbore, katere je oglas-
bll In • samozaložbi Izdal MA-
TEJ L. HOLMAR. onanist In 
peeoTodJs pri sr. Vidu, Cleve-
land. Ohio. 1023. 
NaroČite to zbirko prt: 

KNJIGARNI 8 LOVE NIC PUBL. 
COMPANY 

216 West 18th Street 
New York 11. N. Y. 

00 

KUHARSKA KNJIGA: 

Recipes gf All 
Nations 

RECEPTI VSEH NAftODOV 

' 3 . 

fi^Knjig« j e t r d o v e z a n a in i m a 8 2 1 strani^S&l 

Recepti so napisani v angleškem jeziku; ponekod pa 
so tudi v jeziku naroda, ki mu je kaka jed posebno 
v navadi. — Ta knjiga je nekaj posebnega za one, 
ki se zanimajo za kuhanje in se hočejo v njem čim-
bolj izvezbati in izpopolniti. 

Knjigama Slovenic Publishing Company 
216 West 18th Street New York, U, N. if. 

NOVA IZDAJA 
STANE SEDAJ 

- - - — — ^ — — , — 
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O Koroški V rubriki "Vprašaja in odgovori" prinaša 
beograjska "BOKSA" na v jMiMje nefctga 
bralca o Koroški naslednji odgovor 

Današnja meja na Koroškem i 
je rezultat stoletnega boja med1 »ji vek v bistvu slovenska de 
Slovenci, ki so na «teiu hcpo- j žela. Toda 8 stalno infiltracijo 
stavljenem položaju branili'slovenskega ozemlja z nemškim 
mrtvo stnfžo »ase in za vse Slo-1 živi jem, s podeljevanjem zein 
vame/ in med Nemci, ki so si,' U« nemškemu plemstvu in i 
neprestano lačni zemlje in na-j napeljevanjem nemških (koloni-
silni, prizadevali, da mis pod- M*** Slovenci, pozneje pa 
j«ranijo in iztrebijo. V LX.|z poneiiK?evainimi ukrepi av-in 
stoletju je slovensko ozemije 
ol »segalo poleg seda njega iv 
zemlja tudi Štajersko in Koro-
ško, znatne predele Tirolske 
ter Vorbirlliemke vojvodine, 
gornje in dolnje Avstrije v 
skupni površini 70,1)00 kvadrat 
km ter je segalo do 1 Jona ve 
med Linami in Dunajem. To 
je dokazano s številnimi doku-
menti in z velikim številom 
krajevnih imen slovenskega iz-
voru v vzhodnih Alpah. Danes 
obsega slovensko ozemlje pri-
bližno 25,000 kv. km, to je ko-
maj tretjino svoje nekdanje' 

strijskočneinške državne upra-
ve, se je prebivalstvo severnega 
dela Koroške vedno liolj meša-
lo v narodnostnem pogledu. 
Proti koncu 15. stoletja se je 
narodna posest obeli narodov 
utrdila. Etična meja na Koroš-
kem teče v grobih potezah pri 
bližno po črti Smobor v Zilj-
ski doloni — grei>eni Zrljskih 
Alp — južno od Osojskega je-
žem in severno <xl (rosposvet-
skeira jk»1 jn — severno od Ce-
lovca preko Steinbru»^ikogela 
na Savinjsko yJanino, kjer se 
spušča pr^ko l^aljodske doline 

površine ter je narodnostna' k Štajerski, severno od I)ole-
meja potisnjena globoko proti' » j ^ Dravograda. Na tej erti 
jugu. Koroška, zibeBca in je-
dro prve samostojne sloven-
ske države, je ostala ves sred-

je narodnostna meja 
•ostala vse do danes. 

v bistvu 

Jj 
N o t e 

ta 
K L A V I R 

ali 
PLAHO HARMONIKO 

35 centov komad — 
3 za SI.— 

* Butan ot Spring 
TIM* ot BIOMOB (CF«M 

* Po jMsra 
Kolo 

* Spavaj Milka Mofa . 
fJrphta Waits 

* Dekle na vrta 
OJ, Marička. pegi]«) 

* Barvica 
Mladi kapeta-e 

* Happy Polka 
Oe na tnjea 

* Slovenian Daooa 
Vanda Polka 

* 2ldana marala 
Venal! bratci 

* Ohio Valley 
Sylvia Polka 

* Zvedel aem neka) 
Ko ptičiea ta mala 

* Zvedel sem nekaj 
Ko ptlčica ta mala 

* Helena Polka 
Slovenska Polka 

* Pojdi z menoj 
Dol a planine 

* Barbara Polka 
ZVEZEK 10 SLO-

VENSKIH PESMI za 
piano-harmoniko za $1. 

Po 25c komad 
Moje dekle je še mlada 
Barbara polka 

Naročite pri: 
K n j i g a r n i 

Slovenic Publishing Co. 
Slf W. UUi Street 

New T«rit 11. N. T. 

•se bistveno ni več 
dokler >e ni pričel 

Ta meja 
premikala, uoKier M 
v Slovenski Koroški v drugi 
polovici 19. stoletja najhujši 
napad zved i li skega nemškega 
imperia liana, "ki je na tem 
mestu poizkitšul dobiti koridor 
do Jadranskega morja, upo-
ra bi jaj«*" pri tem ves državni 
in samoupravni «aparat in vsa 
sre<tstva, ki jih je dajal na 
raz|H>Iago moderni kapitalizem 
v materialnem in kulturnem 
pogledu, z zloraUt šol itd. — 
Nemcem se je posrečilo organi-
zirati vaške, mestne rn indu-
strijske centre in tako doseči 
omejen vdor severno od Celov-
ea, kjer so bila kompaktna a li-
to btona slovenska miselja. To-
da prebivalstvo je po narodno-
sti obdržalo mejo, kakršna je 
bila vse do druge svetovne voj-
ne kljub prdbiscitu iz 1. 1^20. 
Vradni avstrijski popis prebi-
vlastva iz leta 1910* kaže, da je 
na področju plebiscitnih zon 
bilo 68 odst. Slovencev in da 
so bili poznejši popisi naprav-
ljeni z oteividnim namenom, po-
kazati čim večje število nem-
škega prebivalstva. Če upošte-
vamo, da je bil to namen tudi 
pri prejšnjih popisih, tedaj se 
številčni odnos med obema na-
rodnost ima še bolj spremeni v 
korist Slovenski. Kaselmi po-
pis iz istega leta, ki je bil iz-
vršen na podlagi dejanske u-
j»orabe jezJka v družini, je u-
gotovil 94 odst. Slovencev. Ni 
razumljivo, čemu so tedaj ve-
lesile na mirovni konferenci v 
Parizu naložile plebiscit v neki 
tako popolnoma slovenski po-
krajini, na»nesto, da bi nam 
kratko in malo vrnile, kakor so 
recimo vrnile Franciji AlzaškO 
in Ijorensko. To se je zgodilo 
zato, ker so zaščitniki nemške 
Avstrije šli za tem, da nam 
fiomočjo spretno pripravljene-

ga plebiscita vzamejo Koro-
ško. Avstrijskim zaščitnikom, 
v piTi vrsti Italiji, se je tako 
zahotelo in je tudi storila vse, 
da bi oslatrila Jugoslavijo. V 
skladu s temi nameni je bil 
plebiscit pripravljen in izve-
den. 

Kadar govorimo o koroškem 
plebiscitu, je treba predvsem 
poudariti, da je reakcijonarna 
politika, bi je vladala v Jugo-
slaviji v letih 1918-191K) nega-
tivno vplivala na izid plebisci-
ta. A' aprilu 1920 je bila v kr-
vi zadušena velika stavka ju-
gos 1 < >va iislkih že I ezn ičii r jev. V 
Ljubelja ni je Korošec. mkazai 
ptikolj delavcev na Zaloški ce-
sti. £e tedaj je bilo jasno, da 
se JM» stara Jugoslavija gradi-
la na osnovah socialne krivice 
in nacionalnega tlačenja ter po-
litične brezpravnosti. Vsi taki 
hi podobni dogodki pri nas so 
se mogli izkoriščati za propa-
gando proti priključitvi Koro-
ške k Jugoslaviji. Poleg tvga 
pa so tudi predpisi Saint Ger-
n minske pogodbe in sklepi Vr-
hovnega sveta v Parizu, kakor 
tudi postopki medzavezniške 
plebiscitne (komisije na terenu, 
služili tistemu osnovnemu na-

IZVRSTEN FILM V RADIO CITY MUSIC HALL-U 

John Hodia'k, Gene Tierney in Will i arm Bendix v prizoru iz 
briljan-tne nove drame 44A Bell for Ailano", sedaj v Radio 
City Music Hall, fi avenue in 50. ulica, New York. Poleg te 
zanimive kino-slike p rtu Ustavljajo ua velikem odru posebno 

odersko predstavo. 

objelo ves sloven sik i na roti, je 
napravilo čudež na Koroškem. 
Pridoibrlo je ne samo nacional-
no zanesljivi del slovenskega 
prebivalstva, ampak tudi drugi 

V-rtu Avstrije in njenih zaščit- del, ki je to tedaj indifirentno 

boja. Narodno osvobodilno gi-j Marv Prijatelj, Jennie Lesko-
banje, ki je z »gintovinsko siloj vec in Prances (Zupančič; 

nikov, ki smo jih omenili. I)o-
dočevanje mej plebiscitnih zon 
K izločitvijo povsem slovenske 
•Mežiške doline in s tem, da so 
dodelili zoni zelo ponemčene 

gledal slovenske narodne tež-
nje, ali se celo sovražno zadr-
žal. Partizanski odredi na Ko 
roškem so polni fantov in 
mtrž. ki >o vkljnb tveganju -c-

Angleško-SIovenski 

UM j« novi Miglnflto-ilowmU besednjak, ki ga 
je seeUtil 

Dr. FRANK J. KERN 
• n j e m 

d i n j e m 

•o v»e besed«, ki J0& potrebujemo • vsak. 
tfvljenju. — Knjiga je trdo Tesana • 

platnu in ima 273 strani. 

Cenaje$5#*° 
Naročite jo pri: 

" A T . A t t A V A A A I l A M 

o'lx'ine na severu, s predpisi of in svojcev, poliegMili iz nem-
pravici glasovanja, ki so po- ške vojske. Koroška je edina 
god oval i novo prebivalstvo na j pokrajina v Nemči ji, kjer je 
škodo starih naselnrkov, prak-'partizansko gflianje že nekaj 
sa medzavezniške plebiscitno 
komisije pri sestavljanju voliv-
nih seznamov, ko so bile o-
grocnne nmožice dvomljivih 
volilcev vpisame, pri čemer ob-
činskih zastopnikov sploh ni-
so vprašali za svef, ukinitev 
dentarkacijske črte ine<i zonama 
A in B, vse to je na široko 
odprlo vrata divji propagandi 
in terorju nied prebivalstvom 
zone A, kar vse je izzvalo vtis 
diplomatskega poraza Jugosla-
v i je To in ipnogo drugega je 
šlo v našo škodo. Spretna pri-
prava glasovanja (zone itd.) 
in postopek pri skrutinju je 
dal našim nasprotnikom preveč 
možnosti za nekorektnosti. Vse 
to skupaj je pripeljalo do zna-
nega izida glasovanja, pri če-
mer je dobila Avstrija malen-
kostno večino. Toda popolnoma 
jaisno je, da ta rezultat ni po-
kazal prave volje prebivalcev 
na plebiscitnem ozemlju. Danes 
ta koroški plebescit iz leta 1920 
ne velja več. Njegova veljava 
je dejansko prenehala leta 
1938 s priključitvijo Avstrije 
Nemčiji, ker koroško prebival-
stvo v plebiscitu ni bilo pozva-
no, da se opredeli med Jugo-
slavijo in Nemčijo, ampak med 
Jugoslavijo in demilitarizirano 
Avstrijo. Slovenuflri volivci v ti-
stem času niso mogli vedeti, da 
se 1k> političrna situacija Av-
strije morala spremeniti in to 
tako, kafcor je niso mogli pred-
videvati, da se 1»o spremenila 
tako, kakor je branil spremem-
bo isti Saint Germain ski dogo-
vor, ki je predpisoval Koroški 
plebiscit, ki je prepisoval Ko-
roški plebiscit, a najkategorič-

let in ga ni mogla iiol»ena sila 
streti. Demokratična ureditev 
nove federativne Jugoslavije 
rje pritegnila tudi tiste kroge 
koroških Slovencev, ki jih je re-
akcionarno zadržanje prejšnje 
slovenske politične organiza-
cije odtujevalo nacionalnim 
vrst sun. Jasno je videti, da no-
va Ju-gosinvija s svojo uredi-
tvijo nacionalne in socialne; 
pravičnosti postaja privlačna 
celo za nemške elemente ma 
Koroškem. Spričo t«*g:i bo na-
še ozemlje na Koroškem kakor 
je pred nekaj dnevi ponovno 
poudaril ma risal Tito — tokrat 
osvobojeno.'Stoletna krivica l*> 
tako popravljena. Stoletna tr-
pljenje in sedanja požrtvovalna 
borba našega ljudstva v tej le-
pi deželi, vse to bo nagrajeno 
s svdbodnim življenjem v dru-
žini svobodnih jugoslovanskih 
bratov hi sester. 

(Poroča TANJUG, l .apr. r45) 

VESTI IZ CLEVELANDA 
I>ne 13. julija je nagloma u-

mrla v <ilendak\ Calif., |»ozna-
n a Clevelandčanka Anton i a 
Mlakar, rojena Rnss, stara 53 
let. Doma je bila iz Loškega 
potoka pri Travniku, odkoder 
je prišla v Ameriko pred 32 
leti. -S svojim rfiožem je vodila 
grocer i j-siko trgovino in mesni-
co na "Sylvia Ave., trm to sta 
se pa preselila na Huhl»ard 
Rd., v Madison,' Ohio, kjer ji 
je mož Joseph umrl pred sed-
mimi leti. Lansko leto se je 
EVI rs. Mlakar radi rahlega 
zdravja podala v Californijo, 

Pennsylvaiiiji pa brata Jima. * 

Kot smo poročati, je j>o krat-
ki bolezni preminil v Emergen-
cy Članic bolnišnici dobro po-
znani Rudolph Novak, star 45 
let. Rojen je bil v Clevelandu. 
I poslen je bil kot nadzornik 
Wiidwood parka. Tukaj zapu-
šča žalujočo soprogo Albino, 
rojeno Križman, ki je uredni-
ca Zarje, glasila Slovenske 
ženske zveze, dve hčeri Co-
rinne in Gloria Jean, sestro 
Mrs. Alice Novak, in .-Štiri bra-
te Franlka, Steve, Louisa in 
Johna, ki je bil svoječasno 
councilman v 23. vardi. 

kjer je kupila nekaj posestva. 
neje p r ^ v ^ o v a f ^ z d n ^ V e v f ° z i n i i ^ P r ; š l a d o m o v ' u r e d l 

\ i • • • xt la igoj^KMlarske stvari in pred Avstrije in Nemčije. 
pajx>lneje pa je bil ple-

biscit iz leta 1920 prečrtan z 
današnjimi vojnimi dogodki v 
sami Koroški. Vse premise, 

jgoxpodarske stvari in pred 
dvemi meseci je pa zopet odšla 
v Californijo, kjer se se je.na-
meravala nastaniti za stalno. 

njo je šel sin Joseph, ki se 
je Tonalu %-mil v Cleveland. Tu-

pod katerimi je bil izvršen ple-J kaj zapušča sina Joseplia, bra-
lascit, so odpadle v času tega ta Johna in Louisa, tri sestre.-

S T A D I U M K O N C E R T I 
AMSTERDAMA 138fh ST KEW YORK VSAK VE^ER OB 8:30 

FUTLHARMONiC SYMPHONY ORCHESTRA 
10,000 DOBRIH SEDEŽEV PO .{Or in f*k-

'Si. Julij«—BRAHMS. BEETHOVEN z ANI A DORFMAN, pianistinja 
M- " —VSE RUSKI PROGRAM z FABIAN SEVITSKr, vixlja 
25. in M. Julija-SCHOUl CANTORUM OF N. V. 

In BEETHOVENOVA *D. SIMFONIJA" 
27. JLRFIJII—BFETEWO«, 8CHl'BiiRT, RAVEL 
28. " —OAI/A BALETNI PROGRAM. KTMdnlka 

M A R K O V A in D O L I N 

POZOR, BR00KLYNCANI 
Iz Urada Pomožne Akcije 

665 Seneca Avenue, 
Ridge woo d, Brooklyn 

Danes 21. julija, 1945, mi je 
bilo na ročeno, da se mora skla-
dišče izprazniti na 665 Seneca 
venue, Ridgewood, K. Y., v 
enem tednu. V tem skladišču 
se pobira obleka za Jugoslavi-
jo. — Gosrpodu M. Tri; m o se 
tem potom zahvaljujem, ker 
nam je dal prostor od 9. okt. 
HH4 pa do prihodnjega tedna 
brezplačno. Toraj tisočera mu 
hvala.! 

Obenem pa prosim vsa de-
kleta, žene in može, naj pride-
jo v TOREK, ZVEČER mb 
8.:U), t, j. 24. JULIJA, na 665 
SENECA AVE., da se pogovo-
rimo, kaj bodemo naredili za 
naprej, ker narod potrebuje po-
moči. 

Vai odbor — Jennie Peshel. 

Zopet v civihi 
Barberton, O. — Po petih 

letih in devetih mesecih je bil 
častno odpuščen iz armade Leo 
Bregar ml. On se je udeležil 
•bojev v Afriki, Italiji in Nem 
ti ji. Z jaijjonskega bojišča pa 
je prišel na -30-dnevni dopust 
njegov brat Capt. Adolph J 
Bregar. 

Ž E N S K O D E L O 
Help Wanted (Female) 

SHOE OPERATOR 
VISOKA PLAČA 

POVOJNO 
Vprašajte: 

I.A MKNDOLA 
167 W. 4«th ST.. N. Y. C. 

(142 -148) 

| S H O E S 
EXPERIENCED 

I VAMPERS — SOLE OPERATORS 
| also TABLE WORKERS 
| Xlt»a<ly P«*«t War Job — <Jood 
I Pay — Apply 

BELMONT FOOTWEAR 
j sno — 2n<l AVE., V. Y. C. 

HELP WANTED ss 
Ž E N S K O D E L O 

:: HELP WANTED 
Help Wanted (Female) 

A 
The \tar Man Power Commission 
has ruled that no one In this area 
nftw (ffljAoyed in essential activity 
stay transfer to another job with-

out statement of availability. 

W A I T R E S S 
FOR BEACH CL.UB 

Very guml »alary AMI tips; KOOQI and 
Board. — Woman with child also 
acceptable. — Also 

WAITRESS FOR WEEK ENDS 
Apply l»y telephone: TAILUUKI" 2-8710 

KUHARICA HLSINJA 
ZA 

BEA(1H BUNGALOW 
POKLIČITE 

MUrray 2-7654 
S L U Ž K I N J A 

S P I N O T R I 
LASTNA SOBA IN KOPALNICA 

MAJHNA DRUŽINA 
PREPROSTO KI HANJE 

S40 NA TEDEN 
Pokličite: JAMAICA »-7447 

BINDERY WORKERS 
R;AN<; STITCHERS 

FEEDER & TABLE WORKERS 
<j«»otl ]«iy: Ex<n-llt»nt working condi-

tion* : Steady: Post-War 
ACME BINDERY 

14»! W. 23th ST.. > Y. C. 
(142—144) 

STENOGRAPHER 
PERMANE.N T POS1TK >N 

WEEKLY 
FRIOIDA1RE SALES A: SERVICE 

for NEW YORK 
CALL: MR. HAYWARD 

I X 4 :HR>O 
( 14^—14S) 

S I v A L K E 
NA -SHOULDER STRAPS" 

5 dni — dohm pla/'a — stalno 
Prijetna okolica — Vprašajte 
ROXY SHorLPKR STRAP Co. 
1* WEST 23th ST., X. Y C. 

Rim>IU »I:: 

<142—148 > 

Š I V A L K E 
! Z ALI BREZ ZNANJEM O 

ŠIVALNEM STROJU 
1 3 dui—sttfeliio—prijetna okolici 

Priložnost se naučiti. — Vprašajte i 
t WALLET SHOULDER STRAP CO. | 
I *-K> E. ^7th ST., N. Y. C. | 

C142—1481 

G I R L S 
1 EXPERIENCED PREFERRED 
! Will consider . bright bf'trinnor 

M AKIN«; WAXES FOR 
JEWELRY TRADE 

t Apply: LOU ATKIN 
I «2 W. 47th ST. N. Y. C. 

(142—118) 

INFIRMARY MAID 
FULL MAINTENANCE 

PRIVATE ROOM 
SAMARITAN HOME FOR AO ED 

440 E. 88th ST., N. Y. C. 

^ (142—144) 

(142—148) 

• C U T T E R S 
• S E W E R S 

ror Individual Orders on Custom Made 
NURSES' UNIFORMS 

Good pay — Steady work —• Post-
w a r Future — Apply 
L MacMILLAN INC. 

445 — 2nd AVENUE X. Y. C. 
(142-1481 

I V A L K E 
ZA ŽENSKO SPODNJE PERILO 

SVETLA TOVARNA 
l/.vr*tna plača — Prijazno 

Vprašajte: CHEVETTE INC. 
135 MADISON AVE., 

N. C. 

(142-144» 
Opozorite Se druge, ki ne lit njo 
**G. N.* na t« oglase. —* Mogota 

b« komo vstreieno. 

ŽENSKE ZA ČISTITI 
URADNIŠKO POSLOPJE 

KRATKE URE . . . P0ČITNIC1D 
f22 NA TEDEN 

NADURNO DELO. AKO ŽELITB. 
DOBRE RAZMERE 

Vprašajte SUPERINTENDENT 
1501 BROADWAY, near 43rd St. NYC. 

(144—150) 
Opozorit« Se druge, id ne tftajo 
"O. N.** na te oglase. — Mogoče 

bo komo vstreien*. 

S O B A R I C E 
$22 TEDENSKO 

in 
ŽENSKE ZA ČISTITI 

$26 TEDENSKO 
it det 4—Nedelje proste—Stalno delo 

HOTEI, SAN JACINTO 
18 EAST 60th ST.. N. Y. C. 

(141—14^) 

CHAMBERMAIDS 
and 

B A T H M A I D S 
STANOVANJSKI HOTEL 

Dobri- pla«V in delavske razmere 
Vprašajte HOUSEKEEPER 

PARK AVE & 51 Jt ST., N. Y. C. 
(141—144) 

CHAMBERMAIDS 
DOBRA PI1ACA — PRIJETNA OKO-

LICA — ti DNI — OD U do 5 
Vprašajte: HOUSEKEEPER 

AMERICAN HOTEL 
145 W. 47th ST., N. Y. C. 

(139—145) 

C O U N T E R G I R L S 
— VERY GOOD TIPS 
5 DAYS A WEEK 

Hours S — 4 
Apply — THE EPICURE 

2 LIBERTY ST., N. Y. C. 
MR. EMIL 

(140—143) 

C H A M B E R M A I D S 
CELOTNI »li DELNI CAS 

STANOVANJSKI HOTEL 
Nobeueica nedeljske^« dela. — Dobra 

plaču in delav.sk«> razmere 
Vprašajte HOUSEKEEPER 

HOTEL BEACON. B'way at 75th St.. 
N. Y. C. (137—143) 

REGISTERED NURSE 
R E S I D E N T 

SMALL PRIVATE HOSPITAL * 
Write: 

BOX MS 115 
120 BROADWAY. N. Y. C. 

Room 736 
<137—1431 

Telephone Operator 
VERY (TOOD SALARY 

Meats .— Steady Work — Post-War 
Opportunities — Permanenr 

Apply HOUSEKEEPER 
FRANKLIN TOWERS HOTEL 

333 WEST 86th ST., N. Y. C. 
SC 4-0888 

(137—143) 

N e w J e r s e y 
PRESSERS on LADIES NECKWEAR 

also FINISHERS 
Experienced pref»»rred: will aorept 

U'urners — |»aid while learning 
<!ood hours — Good salary — Steady 
work. WMC Rules nb«»rved. — Apply 
t RAFT LACE Jt EMBROIDERY CO. 
5514 Hudson Ave.. WEST NEW YORK 
N. J. H42—148) 

S H U T T L E R S 
EXPERIENCED ALSO LEARNERS 

Paid While I^earning 
Day w.»rk: steady; Good houns: ^ood 
pay. Ar l̂J* 

AUGENLICHT A GREEN WORKS 
546 Gregory Are.. WEEHAWKEN, 
X. J. (142—148» 

W A I T R E S S E S 
WANTED 

Good hours — Good salary and tips 
Steady work — Excellent working 
i-ouditions — Airily 

THREE CROWNS 
488 BLOOM FI ELD AVENUE 

MONTCIJVIR. N. J. 

(142—144 > 

IeN'SKA. DA OSKRBI DOM 
za 

za nurter<učiteljica) In dva otroka. 
Majhen apartment — Stanuje notri 
Plača — $K5 mesečno Stalno 

Prijetna okolica 
Pokličite ME 512011 

POZOR ŽENSKE! 
TRIMMERCE 

Izurjeue ua ŽENSKIH KLOBUKIH 
Stalna služba: dobre plače: prijetne 
okolice — |*»tem tudi potrebujemo 
DEKLETA PRIROČNE ZA ŠIVANJE 
Vprašajte — BILTMORE HAT CO. 
65 W. 30th St., New York 

(140—146) 

POMOŽNA HIŠINJA 
S L U Ž K I N J E 

RATH - MAIDS 
Dobra plača — Prijetna okolica 

VpraSajte: HOUSEKEEPER 
115 EAST 51th ST., N. Y. C. 

(140—146) 

CROCHET HEADERS — ŠPANGLERS 
DELAJTE NA LASTNEM DOMU" ali V NAŠI DELAVNICI 

NE POTREBUJETR DRŽAVNEGA DOVOLJENJA 
Vprašajte: D E L I L L, 17 UNION SQUARE, NEW YORK CITY 

Alto ne morete pridlti osebno — bomo delo poeiali k ram. 

GIRLS or WOMEN 
FOR FACTORY WORK 

EX PER IENCE UN NECESSARY 
W. M. C. Rules ol»served 
HOBS LABORATORIES 
12J7 New York Avenue 

UNION CITY, N. J. 
(142-144) 

C O U N T E R W O M E N 
NEEDED AT ONCE 

FOR CAFETERIA 
Day work: good hours;' good pay: 
steady working conditions; meals and 
uniforms furnished. — Apply 
HOWARD D. JOHNSON, O. D. B. 
BUILDING. 213 Washington Št., 
NEWARK, N. J. — Telephbne 3 1285 

(143—148) 

O P E R A T O R S 
HEMMERS, BUTTONHOLE AND 
BUTTON SEWERS on DRESSES 

Good Pay — Steady 
G. Dt-BTASE DRESS CO. 

417 S. 10th ST.. NEWARK, N. J. 
BI 3-8077 

(139—14g) 

WAITRESSES — EXPERIENCED 
GOOD SALARY AND TIPS 

Good ojiportunity for active woman 
or jrirl — Good hours; steady work. 

• Pleasant working conditions. 
Ajurty anytime after 2 P M 

E. GSCHWINp _ 
120 UNION BLVD., T O T W A B0KD 

(141—147) 
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Ljubica Landry Vuerfa je bila utrujena, to-
da zavedala se je, da mora nemudoma izpolniti 
povelje. Pismo glavarja bratovščine "Orne pe-
runike** je raztrgala na drobne kovčke, po tein 
je pa stopila k tajni omarici v steni, kamor je 
npravljala obleko hotelske vohunke. 

Začela se je slačiti, da obleče črn svilen tri-
'ko. Zadovoljno se je nasmehnila. 

Magdalena ni več mislila, da je bila nekoč 
grajska gospa. Ponosna je bila, da je v enem 
dnevu uredila dve vužiki zadevi, ki sicer nista 
bili v nobeni zvezi, vendar sta pa morali bra-
tovščino "Orne perunike** zanimati. 

Magdalena je bila zelo energična, ni pa še 
vedela, da gre vse na -svetu po strogih zako-
nih logike in da se človek pogosto razočara 
tam, kjer splob ne pričakuje razočaranje.. 

IX. 
2ENA v ORNEM TRIKOJU 

Nebo je nedvomno sprejelo Borisa in Bea-
tiieo pod svojo zaščito. Na dan njune poroke 
ni bilo na njem nobenega oblačka. 

Solrnce, svojega najemnika, je prosilo, naj 
radodarno si pije na zemljo tople žarke. 

Beatrice de Frileuse, d ra/. est na nevesta, je 
bila v poročni obleki iz snežnobelega maroke-
ua očarljiva. Na glavi je imela pajčolan iz an-
gleških čipk, dragoceni rodbinski spomin. V 
naročju je držala velik šopek lilij in belih vrt 
nic, simbol nedolžnosti, sliko svoje deviško 
čiste duše. 

Sedela je vsa srečna v sobici, iz katere naj 
bi se preselila v razkošno stanovanje, najeto 
v hotelu "Imperia'*. Bila je prepričana, da 
bo po poroki nepopisno srečna. 

Vendar ji je bilo pa žal, da zapusti za ve-
dno to sobico,, na katero jo veže toliko prijet-
nih spominov. Saj je živela od prihoda v Niz-
zo kakor v sanjah. Ljubezen, velika ljubezen, 
ki je objela njeno in Borisovo srce, je zadosto-
vala, da obsije vse njeno življenje. V ljubezni 
yi preživela najlepše trenutke svojega življe-
nja, katerih ne bo mogla nikoli pozabiti. iZde-
Jo se ji je, da je zapustita, zendjo in da živi 
v pravljični deželi, kjer sta sama z ljubčkom. 

A zdaj bo življenje nedvomno še lepše, ker 
se bo lahko zatekla v varno naročje svojega 
moža, ker pride v odlično družbo, kjer se ji 
bodo vsi &poštlfivo klanjali. 

Toda Beatrice ni bila prevzetna. Bila je sa-
mo srečna, vesela in ponižna. Zadovoljila bi 
se bila tudi s skromnimi razmerami, samo da 
bi bila pod zaščito moža, katerega je tako vro-
če ljubila. 

Ko je Maxime de Frileuse potrkal na vrata 
pestripe sobe, so v bližnji cerkvi že peli zvono-
vi. 

— Proti to I — se je začul drhteči glas. 
Maxime je ostrmel, videč svojo sestro tako 

krasno v poročni obleki. Solze so mu stopile 
v oči, kajti pomislil je, kako vesela in srečna 
bi bila ta hip njuna mati. 

Spomnil se je tudi prerano umrlega očeta. 
Misleč, da mora nadomestiti umrle roditelje, 
je razprostrl roke in .stopil k sestri. 

Beatrice ga je objela. Brat in sestra sta od 
veselja plakala. 

Mož, ki je bil samo še seržant Diavolo, se 
je prvi izvil iz objema, rekoč: 

— Požuriti se morava. Boris že čkaa s pri-
čami na magistratu. 

— Je-H res, dragi bratec, da nočeš podpi sa-
ti protokola o najini poroki? 

— Ne morem, mila Beatrice . , . Vojvoda 
de FrHcuse je mrtev. Ostal je samo še seržant 
Diavolo, a ta ima tako nezanesljive dokumen-
te, da se kne sme podpisati na listino, s kate-
lo bosta ti in Boris Kantemir za vse življenje 
združena, če noče napraviti usodne napake. 

Nihče ne sme »vedeti, kdo sem. Bolje bo to-

rej, da se ne izdam. V tem svečanem trenotku 
me nadomesti kdo drugi. Nikdar ne inisli, da 
bom užaljen. Saj vem, draga Beatrice, da me 
boš imela rada, pa naj se zgodi karkoli. 

— Prav praviš. Krvne vezi niso prazne be-
sede, dragi Maxime. Spadaš v preteklost, v ka-
teri je bilo več žalosti, nego veselja. Si edini, 
ki si preživel preteklo dobo. Si predstavnik na-
še rodbine. Ljubim in spoštujem te. Dovoli, 
da ti povem, da te tudi občudujem. 

Morda te bodo ljudje sodili in obsodili, jaz 
ti pa odpuščam vse in uklonim se tvoji volji, 
ker vem, da je pravična. Sicer pa tudi ne 
smem pozabiti, da hi brez tebe ne bilo moje 
sreče. TU si me dal mojemu dragemu Borisu. 

Seržant je prijel dražestno nevesto pod ro-
ko in jo odvedel na magistrat. 

Poročni obred je bil skromen in kratek, ka-
kor sta zaročenca hotela. Boris in Beatrice sta 
bila pred zakonom združena. 

Zdaj je bilo treba prositi samo še božjega 
blagoslova. 

Sedla sta v kočijo, ki je čakala pred ma-
gistratom, in hitro sta se odpeljala v cerkev 
sv. Repalrata. 

Pred cerkvijo so stali radovedneži, kakor je 
povsod navada. Prišli so, da vidijo zlatolaso 
nevesto in elegantnega, zagonetnega kneza. — 
Čudili so se, da je tako malo svatov. 

Beatrice in Boris pa nista nikogar videla. 
Njuna sreča je bila talko velika, da sta na vse 
pozabila. Stopila sta v cerkev. Orgle so zado-
nele in zdelo se jima je, da slišita ang^sko 
petje. : 

Pokleknila sta preti oltar. Pobožno rta po-
slušala. duhovnikove besede. Spontano sta iz-
tegnila roke, da si zamenjata poročna prsta-
na. 

Sele tedaj sta se spogledala in opazila, da 
jima teko po Licih solze. Oba sta bila glol>oko 
gin jena. Te solze pa niso bile grenke. Bile so 
Je izraz nepopisne sreče in radosti. Tekle so 
iz ljubečih src. 

Duhovnik je blagoslovil mlada zakonca in 
poroka je bila končana. 

Komaj sta slišala čestitke obeh prič, Boriso-
vih prijateljev, skoro se nista zavedala, da 
odhajata iz I>ožjega hrama. 

Kdo bi popisal njuno radost! Bila sta za 
vse življenje združena, kajti ljudem Boriso-
vega in Beatricinega kova je cerkvena poro-
ka največja svetinja. 

Zavedala sta se, da sta si obljubila zvestobo 
v sreči in nesreči. Mlada zakonca še pomislila 
nista, da bi ju mogla znova doleteti nesreča. 

Življenje sta si zamislila kot dolgo pot, po-
suto s krasnimi rožami, katere bosta po vrsti 
trgala. Spočetka bosta razposajenca, ki pusto-
šita gredice samo zato, da napaseta radoved-
nost. Pozneje pa, ko se uneseta, bosta trgala 
samo lepe Tože. Medene tedne podaljšati pre-
ko običajne meje. 

Ko se pa postarata, 'ko si bosta samo še 
tovariša, spojena z neštetimi spomini dn glo-
boko ljubeznijo, se bosta znova sklanjala nad 
rože in jih gledala brez zavisti, dobro vedre, 
da so zdaj na vrsti vajini otroci, da jih začno 
trgati. 

Zvonovi so še vedno peli. Njihov glas je 
spremljal Beatrioo in Borisa. 

Seržant Diavolo, na katerega sta bila ta hip 
skoro pozabila, je bil zamišljen. Misilil je na 
svoje zavoženo življenje. 

Lastnega življenja si ni znal urediti. V mno-
žici mladih deklet ni znal izbrati nje, ki bi 
miu pomagala ustanoviti domače ognjišče. 

Maxime ni imel žene, ki bi jo ljubil in šči-
til. Ne bo imel otročičev, da bi jih ujčkal na 
kolenih. 

. . . Dalje prihodnjič. 

Občevanje z Nemci 
V početku okupacije Nemči-

je je bilo ameriškim vojakom 
prepovedano na javnih prosto-
rih in ulicah govoriti z odras-
limi Nemci; pač pa so se sme-
li razgovarjati z otroci. V so-
boto pa je general Eisenhow-
er dovolil, da se ameriški vo-
jaki smejo razgovarjati z od 
raslimi Nemci in Nemkami na 
javnih prostorih in na ulici. 

Pri vsem tem pa vlada neko-
liko zmešnjave, koliko prostosti 
si sme privoščiti ameriški vo-
jak v občevanju z Nemci. Jas-
no namreč ni, če smejo obisko-
vati gledišča in druge zabavne 
prostore, kakor je dovoljene* 
vojakom rdeče armade. 

Amerika bo pomagala 
Poljakom 

Poslujoči državni tajnik J. 
C. Grew je senatorju Vanden-
bergu zagotovil, da obveznosti 
Združenih držav do poljskega 
naroda niso bile končane z 
vpostavitvijo nove poljske vla-
de v Varšavi. Rekel je, da 1k>-
do obveznosti končane šele po 
volitvah, ki bodo splošne, taj-
ne in po listkih ter bodo dolo-
čilo vlado, ki bo mogla pred-
stavljati svobodno, neodvisno 
in demokratsko Poljsko. 

Trije podpredsedniki 
Poslanec John C. Kun zel je 

v poslanski zbornici stavil 
predlogos po kateri naj bi bil k 
ustavi dodan dodatek, po ka-
terem bi mesto enega podpred-
sednika bili trije podpredsed-
niki. 

Bili bi prvi, drugi in tretji 
podpredsednik in bi v slučaju 
predsednikove smrti po vrsti 
postali predsedniki. Drugi pod-
predsednik bi bil predsednik 
senateke zbornice, prvemu in 
tretjemu pa bi predsednik do-
ločil 'kako mesto v vladi. 

HELP WANTED s: D E L A V C E IŠČEJO u HELP WANTED 

Tbe War Man Power Commit 
•ion bas ruled thai DO one In 
ibis area now employed in es-
sential activity may transfer to 
another Job without statement 

of availability. 

SUPERINTENDENT 
IZURJEN 

28 DRUŽINSKA HIŠA 
$fio IN 4 SOBNI APARTMENT 

W E S S L A U 
511 W. ISlst ST., N. Y. C. 

WA 7-12J2U 

Garden 
Encyclopedia 

V U Č N I IN TSPE2NI 
PLATNENI VEZAVI 

SPISANA V ANGLEŠČINI 
VRTNARSTVO 
SADJEREJSTVO 
POLJEDELSTVO 
Skoro 1400 strani -l. 

760 S l i k 
Popolni voditelj za vaft 

vojni vrt. 

To knjigo je uredil E. L. D J9BI 
MOUB. B. 8. A^ poznana oseba * 

ki ga cenijo vrtnarski m 

$4 .00 EDINA VRTNARSKA ENCXKLO-

PBDLIA ZA DOMAČO POTSEBOI 
NU visok* beoed — vse jo j a s o , ms-

Tukaj Je v eni srna! knjigi VSE 
KAK VAM JE TREBA VEDETI O 
TEM—KAB ŽELITE PRIDELATI! 
l M t t Oankev vam podrobno poJn 
sni vso o vrtnarstva, o saditvi in 
sejanja, o gnojenju In oskrbi vrta. 
Najnovejše p a jo VRTNARSTVO 

ZEMLJE; nova letsdfci n 
Mtodljfoeev, gojenje Ar-

vino evetlle 1 — 
takoj. 

kar teHte. 
v 

KNJIGARNA SLOVENIC PUBLISHING CO. »• 
New York 11. N. ¥. 

Majnerjev primanjkuje 
Letošnjo zimo bo veliko po-

manjkanja premoga in marsi-
katera djnžina bo zmrzovala, 
tiuko pravi državni tajnik za 
rudnike v Pennsylvania i Ri 
chard Maize. 

"AJko ne dobimo nazaj biv-
ših majnerjev, ki sedaj delajo 
po drugih industrijah, ali pa 
vojalkov, ki se bodo vrnili v 
premogovnike, tedaj bomo ime-
li letos najhujšo zimo, kar se 
tiče mraza," je rekel Maize. 

Zahteva odhod Poljakov 
Komunistični list "Unita" 

v Rimu zahteva v svojem uvod 
nem člariku, da je poljska ar-
mada odpoklicana iz Ttalije, da 
se izogne kakim vorebitnim ve-
likim pripetljajem. 

BUSINESS FOR SALE 
RARE OPPORTUNITY! 

FOUNTAIN LUNCHEON ETTE-^Big 
transient—weekly least income $SOO 
guarantee—wore in the winter—will-
ing to let try out a week or more 
without depo.sit. — Kent now £K>— 

year lease. Very little eash re-
quired. — Must see to appreciate. — 
We also have many more good pro-
positions from $1000 up. — Quick ae-
Uou will buy.—To convince call now— 
SOL RUBIN, 152 W. 42nd St., N. Y. 
Tel. Wisconsin 7-1810. 

(141—147) 

POTREBUJEMO 
T E S A R J E 

CONTRACTOR.! I NA *ENO-I>RU2lN-
SKE HIŠE 

V WESTCHESTRU—blizu YONKERS, 
N. Y. — STALNO. — ZA pojasnila 
pokličite: WHITE PLAINS 7i»S8J 

(14-—144) 

MACHINIST HELPERS 
W A N T K D 

Technical High School Graduates 
Preferred — Good working con-
ditions — Permanent — Phone 

EV 8-5185 
Apply: GIBSON. 01 CLYMER ST.. 
UKOOKLYN. X. Y. (142—144) 

SUPERINTENDENT 
25 DRUŽINSKO — ELEVATOR 

Shore Road predelj — Lepa okolica 
Incinerator 

Plača — Brezplačna stanarina 
Mož lahko dela drugje. 

Pokličite: SO b-70'J0 
(142—148) 

POTREBUJEMO 
U R A R J A 

I Z u Ii J E N 
D O B R A P L A Č A 
Vprašajte v poj>oIdnevu 

ROOM 1105 — H. FREIDMAN 
100 FULTON ST.. N. Y. C. 

(142—118 > 

P o l i s h e r s 
D i e M a k e r $ 

1 z V E Ž I! A N l 
D O 15 R A P L A 0 A 
S T A L N O D E L O 

% Vprašajte: 
CHARLES ROBERTSON 

O O M P A N Y 
5UO WEST 52nd STREET 

NEW YORK 
(i:»—145) 

P O Z O R M O Ž J E ! 
MEDINASTO DELO 

ua FOX & TURRET LATHES 
IZURJENI 

Dobra plani; Stalno delo; Potojua 
bodočnost. — Vprašajte 

FRANK BRASS CO., 217 Center St., 
New York City (i:iU— 1 11! > 

N e w J e r s e y 
MACHINISTS — LATH K HANDS 
EXPERIENCED E L E C T R I C A L 
WIREMAN—Familiar witli Amplifier* 
31 hour week—time and '/2 for all 
over 40 hours. (Jet a steady job now 
and after the war. Attractive work-
ing conditions. W. M. C. Rules observ-
ed. — Apply 
F1NC1I TELECOMMNICATIONS INC. 
1 Pleasant Ave.. CLIFTON. N. J. 

(142—148) 

R O L L E R S 
EXPERIENCED 

GOOD PAY STEADY WORK 
PLEASANT SURROUNDINGS 

POST-WAR FUTURE 
Apply: DAME WILTON MFG." CO 
5U2 LENOX AVE.. New York City 

(137—143) 

C II E F — NEEDED AT ONCE 
with Restaurant or Hotel Exi>erieurc 
Good Salary — Good Hours — Steady 
Work — Pleasant Warkiug Conditions 
Good Oportunlty for Reliable Man. 
Apply: ROYAL RESTAURANT 
017 MAIN ST., PASSAIC, N. J-

Phone PA 2-44(3» 
1112—148)' 

* CABINET MAKERS 
* BENCH HANDS 

* BELT SANDERS 
Stalno delo; Dobra plača povrli nad-
urno; Prijetna okolica: Povojna IHJ-
dočnost. Vprašajte MAJESTIC ARTS 
7u2 E. i:{7th ST.. BRONX. N. Y. 

UMIYALEC OKEN — 
H I Š N I K 

IZURJEN 
Dobra plača—Stalna »lužba—Napitnine 
Vprašajte: FRANKLIN TOWERS 

HOTEL, tKjy West 80th Street 
New York City — Room 21U 

t__ (142—148) 

P O R T E R 
ZA SPLOŠNO DELO 

V 

DE LICA TESS EN TRG O VIN1 
BERKLEY FOOD SHOP 

455 WEST o44.ll ST., 
New York City 

(142—144) 

P L U M B E R S 
CI IA U FEEUIPS LIČEN S E 

S T A L N O DUURA PLAČA 
Vprašajte: SHIELDS BROS. 
2U7 Main St.. POUT WASHINGTON. 
E- I- — Phone: Port Washington U110 

(loO—1451 

LATHE HAND & 
M A C H I N I S T 

IZURJENA f z VRSTNA PLAČA 
STALNA SLUŽBA 

Vpraša jte 
QUEENS MACHINE & TOOL CO 

36-15 — 22ud St., Ijong Island City. 
N. Y. ,140—140) 

i* o z o it : 
FREIGHT PLEVATOR 

OPERATOR 
10 UK — $31.80 NA TEDEN 

STALNO DELO 
Vprašujte SUPERINTENDENT 

525 W. 43 rd ST.. MANHATTAN 
(141—147) 

| P O R T E R 
1 "COSMETIC" PODJETJE—48 UR 

Izvrstne Delavske Razmere 
I Vprašajte: 
f DAGGET & RAMSDELL 

210 WEST 14tb STREET 
New York City 

« 142—144 1 
Opozorite še druge, ki ne čitajo 
"G. N.** na te oglase. — Mogote 

bo komu vstreieno. 

Bushelmen 
STALNO DELO DOBRA PLAČA 

Vprašajte 
GABBY FASKE 

111 W E S T 41th S T . , N E W YORK 
(141—143 * 

N e w J e r s e y 

K N I T T E R S 
Izurjeni — Neizurjeui 

Ročni pletilci na 8 gauge ročnem stroju 
Potrebujemo tudi mlade može. da se 
izučijo obrt — Izvrstna priložnost; 
dobra plača; »taluo. — VpraSajte: 

BUTROS KNITTING MILLS 
402 W. 23 rd ST., N. Y. C 

(142-14-1) 

P L A S T I C S 
Izurjen POLISHER in AS1IER. po-
tem tudi SPLOŠNEGA DELAVCA — 
Dobra plača — Izvrstne delavske 

razmere — Stalna služba 
Vprašajte: HOFFMAN MFG. CO. 
02 WEST 47th ST.. N. Y. C. 

LO 3-5502 
(140—142) 

(MALE & FEMALE HELP WANTED) 

Bookkeeper — Typist 
EXPERIENCED 

STEADY WORK GOOD PAY 
Apply: SHIELDS BROS. 

207 MAIN STREET 
PORT WASHINGTON. L. I. 
Phone: Port Washington 2110 

(139—145) 
HELP WANTED (Male) HELP WANTED (Male) 

N I G H T P O R T E R 
S T A N U J E T E L A H K O T U K A J A L I NA S V O J E M 

IN 

W I N D O W W A S H E R 
$50 N A T E D E N 

8 URNI ŠIHT — STALNI POVOJNI SLUŽBI 

Hospital for Special Surgery 
321 EAST 42nd STREET. NEW YORK CITY 

(137—1431 

ATTENTION — M E N 
NO EXPERIENCE NECESSARY 

For Ice-Manufacturing Plant 
OPENINGS IN BROOKLYN — QUEENS — MANHATTAN 

VETERANS ESPECIALLY WEliCOME 

KNICKERBOCKER I C E COMPANY 
259 BOND STREET, BROOKLYN 

BROOME £ ELIZABETH STREETS, N. Y. C. 
1423 REDFERN AVENUE, F A R ROCKAWAY 

(136—140) 

Draftsmen 
GOOD POSITIONS FOR 

EXPERIENCED 

D R A F T S M E N 
DETAILERS in 

ENGINEERING DEPT. 
T O P W A G E S 

GOOD WORKING CONDITIONS 
MA> Y EMPLOYEES ADVANTAGES 

POST-WAR SECURITY 
W. M. C. RULES OBSERVED 

WRITE OR APPEAR IN PERSON 

NATIONAL TOOL & 
MFG. COMPANY 

N. 12th ST., KEN IL WORTH, N. J 
(142—148) 

COOK OR SANDWICH MAN 
EXPERIENCED 

Good hours; good salary; steady work-
No Sundays or Holidays — Pleasant 
working conditions — Meals furnished 

Apply immediately 
CAM P LUNCHEONETTE 

109 North Wood Avenue, LINDEN. 
N. J. — w. M. C. Rules observed. 

(142—14S» 

SANDWICH MAN 
NEEDED AT ONCE for 

DELICATESSEN — RESTAURANT 
Must be experienced iu making all 

kinds of sandwiches 
Good salary; good hours; steady work 

good conditions — Apply 
HOBBY'S RESTAURANT 

32 Brand ford Place, NEWARK, N. J. 
Telephone MA 2-9719 

(142— 14S) 

C H E F — NEEDED AT ONCE 
MUST BE EXPERIENCED IN 

ITALIAN COOKING 
Good wages; good hours; steady work 
Pleasant working conditions — Meals 

and uniforms furnished — Apply 
VITTORIO CASTLE 

2 SUMMER AVE.. NEWARK, N. J. 
Telephone HU 3-9507 

(142—148) 

2nd C O O K 
NEEDED AT ONCE 

VERY GOOD WAGES FOR RIGHT 
MAN — Good hour«; steady, work; 
pleasant working conditions — Meals 
furnished — Apply : S P A 

32nd Street and Broadway 
BAYONNE, N. J. 

(142—144) 

M E N (2) — NEEDED AT ONCE 
I Night Man to l>oad and Uuload 
Trucks and Help on Platform — also 
DRIVER, must IK- familiar with Ilud-
sou, Passaic, and Bergen Counties. 
Good salaries; good hours; steady 
work. — Good opportunity for right 
men. Apply WILLIAM T. FLETCHER 
& SONS. INC., ltil Delancey Street. 
NEWARK. N. J. — Tel. MI J OlttSti 

(142—148) 

KITCHEN M A N for Short Orders 
DISHWASHERS — PORTER 
Good Hours — Good Salary 

Steady' Work 
Good Working Conditions — Apply 

at once 
CLAM BROTH HOUSE 

.'IS .Newark St.. llOBOKEN. X. J. 
(142—148) 

DAY BARTENDER 
NEEDED AT ONCE 

TO TAKE FULL CHARGE OF BAR 
ALSO BAR MAINTENANCE AND 
CLEANING—Good salary; nice hours; 
good opportunity for reliable man; 
steady work. — Apply anytime after 
2 PM: — E. GSCHWIND 
120 UNION BLVD.. TOTOW.V BORO 

(.141—147 > 

F I R E M A x AND GENERAL 
MAINTENANCE MAN — Needed at 

once for low pressure system. 
Steady work uow and after the war; 
Good wages; Room and B«.ard: W.V1C 
Rules apply.— HOTEL SUBURBAN 
u70 Springfield Ave.. SUMMIT. N. J. 
Summit ti-oU00 — Take 70 hus from 
Newark. 4 140—140 • 

W A R E H O l ' S E M E N 
NEEDED 1M M EDI AT ELY 

to Park Furniture in Household iioods 
Warehouse. — Experience preft-rrt-d. 
•iood hours; Good salary. — Steady 
work now and after the war. Good 
working conditions. Apply BRESSMAN 
STOIC At ;i; CO.. 270 Jelliff Avenue, 
NEWARK. N. J. Telephone BI 8-trJ00 

(lotl—142) 
M A X — NEEDED AT ONCE 

AS WASHROOM HELPER 
Good salary; steady job now and 
after tbe war: pleasant working con-
ditions — Apply: 

RIVERSIDE LINEN SUPPLY 
179 Lafayette St., PATERSON, N. J. 

W. M. C. Rules observed. 
(130-112) 

2nd C O O K — EXPERIENCED 
NEEDED AT ONCE 

Also X I G II T C II E F 
Good Salary—(J Day Week—Excellent 

Working Conditions 
Also D I S H W A S H E R S 
Apply G E N E ' S G R I L L 

U HOOVER AVE., PASSAIC. N. J. 
PA L'-luiTu q : ;7—u;;> 

T O O L M A K E R S 
Highly Skilled Men 

EXPERIENCED ON M O L D AND 
DIE MAKING 

M E N FOR MACHINE 
T O O L S , 

JIGS AND FIXTURES 
HIGHEST WAGES PAID—PLENTY 

OF OVERTIME 
MANY EMPLOYEE ADVANTAGES 

PROFIT SHARING PLAN 
EMPLOYEE PENSION 

Excellent Working Conditions 
GOOD TRASPORTATION 

Apply in Person or By Letter 
NATIONAL T O O L AND 
MANUFACTURING CO 

NORTH 12th STREET 
K ENI L WORTH, N. J. 

(137—14:t> 

C O O K S (2) 
NEEDED AT ONCE—11 AM to !» PM 
Good Salary ; Meals Furnished ; Steady 
Work; Pleasant Working Conditions 

Apply MR. BUTTE L 
T H E H A R B O R 

ROUTE G. PARSIPPANY. N. J. 
Boon ton 8-187o (U17—14:i> 

FACTORY HELP 
MEN FOR GENERAL FACTORY 

W O R K 
STEADY WORK 

GOOD WORKING CONDITIONS 
APPLY IMMEDIATELY 

MURPHY FINISHES CORP. 
221 McWhorter St., NEWARK, N. J. 

(137—143) 

(MALE * FEMALE HELP WANTED) 

WAITRESSES (9) 
Experience necessary; good hours — 
good salary and tips; steady work 
good working conditions. — Also: 

SHORT ORDER COOK 
Exj>erienecd; good opportunity for re-
liable man. Good salary; steady work. 
Apply In pervon. HARRISON LUNCH 
501 Harrison Ave., HARRISON. N. J 

(141—147) 
BUT Y A U K S g g -


